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RESOLUTION N° 3
Iiste de stations de radiodiffusion de faible puissance

la Conférence européemne de radiodiffusion sur pndes_métfiqﬁeé_et décimétriques
(Stockholm, 1961), ' ‘ -

considérant

que les stations d'une puissance apparente rayonnée maximale inférieure & 1 kW
n'ont pas été incluses dans les Plans pour les bandes comprises entre 41 et 230 MHz, bien
que des demandes concernant de telles stations aient été présentées a la Conférence,

invite 1'1I.F.R.B.

\

& établir et & publier, dans un qélai de trois mois, a 1'intention des pays de
la Zone européenne de radiodiffusion, une liste de toutes les assignations a des stations
de radiodiffusion fonctionnant dans les bandes considérées, avec wne puissance apparente
rayonnée maximale inférieure & 1 kW, et qui auront été portées a la connaissance de la
Conférence avant le 22 juln 1961 & midi, soit par 1'I,F.R.B., soit par la délégation d'une
administration participant & la Conférence;

décide

que le statut dont jouissent les assignations figurant dans les Actes finals de
la Conférence est accordé non seulement aux assignations visées & 1'alinéa 2a) de 1l'article 3
de 1'Accord, mais aussi & celles des assignations incluses dans la liste visée ci-dessus
pour lesquelles 1'I.F.R.B. n'aura pas regu d'observation des Administrations signataires
dans un délai de douze semaines apres la publication de cette liste;

invite 1'I.F.R.B.

& établir et a publier, a l'expiration du délai de douze semaines visé‘ci-dessus
et &4 1'intention des pays de la Zone européenne de radiodiffusion, une liste des assignations
qui n'auront fait 1'cbjet d'aucunme observation et qui, de ce fait, seront considérées comme
ayant le meme statut que les assignations figurant dans les Actes finals de la Conférence.




Communications regues -de 1'Administration de la France

L'Administration de la France a signalé que le symbole ALG peut €tre substitué au sjmbo-
le F dans la colonne 3 des Listes des stations de télévision et dans la colonne 4 de la Liste des

stations de radiodiffusion sonore en regard des stations suivantes situées en Algérie :

65,55 / 54,40 MHz Clairefontaine 177,15 / 188,30 HHz Tizi Ouzou -~ Beloua
164,00 / 175,15 Constantine 186,55 / 175,40 Dellys
164,00 / 175,15 " La Calle 186,55 / 175,40 " Oran-Perret
164,00 / 175,15 " Souk Ahras 199,70 / 188,55 " Saida
164,00 / 175,15 " Tenes 199,70 / 188,55 "  Sidi Ferruch
173,40 / 162,25 " Guelma 203,45 / 214,60 "  Miliana
173,40 / 162,25 "  Philippeville 212,85 / 201,70 "  Bou Saada
177,15 / 188,30 "  Mostaganem 212,85 / 201,70 " Cherchell

87,6 MHz Philippeville 93,4 MHz Sidi Ferruch

88,0 " Tizi-Ouzou 93,5 " Souk Ahras

88,3 " Saida 93,9 - " Clairefontaine

88,7 " Miliana 93,9 " Dellys

89,0 " Guelma %,1 " Oran-Murd jad jo

89,3 " La Calle ' . 9%,2 " Cherchell

89,6 " Mostaganem ’ 94,6 " Tenes-E1 Fedj

89,8 " Sidi Ferruch ‘ ' 9,8 " Bou Saada

89,9 " Souk Ahras %,0 " Philippeville

%,3 " Clairefontaine %,4 " Tizi-Ouzou

%.,3 " Dellys %,7 " Saida

90,5 " Oran-Murdjad jo 97,1 " Miliana

90,6 " Cherchell 97,4 " Guelma

9,0 " Tenes-El Fed} 91,7 " La Calle

a,l1 " Philippeville %8,0 " Mostaganen

91,2 Bou Saada 98,2 " Sidi Ferruch

9,6 " Tizi-Ouzou 98,3 " Souk. Ahras

2,9 " Saida 98,7 " Clairefontaine

92,3 " Miliana 98,7 " Dellys

92,6 " Guelma 98,9 " Oran-Murd jad jo

92,9 " La Calle 99,0 " Cherchell

93,2 " Mostaganem 99,4 " Tenes-E1l Fed]
99,6 " Bou Saada

L'Administration de la France a signalé que dans les bandes 41-68 MHz, 87,5-100 MHz et
162-216 MHz le cas des stations susceptibles de créer des brouillages mutuels entre la France et

1'Italie sera réglé par accord particulier entre les Administrations intéressées.
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Explication des symboles utilisés dans les Listes

C'est dans les Actes finals de la Conférence européenne de radiodiffusion sur ondes
métriques et décimétriques de Stockholm (1961) et dans des documents de cette conférence que
figure 1'explication de tous les symboles et abréviations utilisés dans les Listes, A cet

égard, il paralt utile de présenter les observations et de citer les références suivantes :

1) Décalage de lquorteuse 1mage (colonne 2 des Listes des stations
de télévision) .

Voir le paragraphe 4 du Chapitre 1 de 1'Annexe 2 aux Actes finals,

2) - Abréviations désignant les pays (colonne 4 des Listes des stations
de télévision, colonne 3 de la Liste des stations de radlodlffu31on
sonore et colonne "Observations")

Le sens de ces abréviations, dont la signification est purement géogra-—
phique, est expliqué au Chapitre 3 de 1'Annexe 2 aux Actes finals,

3) Systime de télévision (colonne 6 des Listes des stations dé félévision)

Voir le paragraphe 2 du Chapitre 1 de 1'Annexe 2 aux Actes finals,

4) Azimut du rayonnement maximum (colonne 8 des Listes des stations de
télévision et colonne 7 de la Liste des statlons de radiodiffusion .

sonore)

Les renseignements inscrits dans cette colonne se présentent sous 1'une
des quatre formes suivantes :

— un nombre compris entre O et 360, qui représente, en
degrés & partir du nord vrai, 1l'azimut dans lequel 1le
rayonnement maximum a lieuj

— une indication telle que 10-50, qui signifie que le
rayonnement maximum a lieu dans le secteur de 10° &

50°;

- une indication telle que 10/190, qui signifie que le
rayonnement maximum a lieu dans les azimuts 10° et

190¢;

— la lettre "x" qui signifie que les caractéristiqdes'concer-
nant cette colonne figurent dans la colonne "Observations”,



5)

6)

7)
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Observations (colonne 11 des Listes des stations de télévision et colonne 10 de

la Liste des stations de radiodiffusion sonore)

1/...--../..'.
2/™ (ou TS)/ees
3/1V (ou 1S)/...

5/ con

29

30

44

87

COORD

STCK

Dans le secteur ...%°=...° (ou dans 1'azimut ...°);
la puissance apparente rayonnée est réduite & ... kW,

Le décalage de la porteuse image (ou son) est de
* L N ] kHz. »

Le décalage de la porteuse image (ou son) est de
- LK ] kHZ.

Cette assignation doit étre coordonnée avec ......

La fréquence porteuse image se trouvant en dehors des
bandes faisant 1l'objet du présent Accord, la valeur
indiquée dans cette colonne est donnée seulement &
titre d'information,

La puissance apparente rayonnée en direction de la

"France sera déterminéde aprés essais,

Les stations de ce canal ne seront mises en exploita—
tion que lorsque les stations du service de radionavi-
gation aéronautique et, au Royaume-Uni du service de
radiolocalisation, susceptibles d'étre brouillées ces-
seront de fonctionner.

La polarisation peut étre soit horizontale, soit verti-
cale,

Le symbole "COORD" a été utilisé lorsque l‘administra-
tion qui a notifié une assignation de fréquence a men-
tionné que cette assignation a fait 1'objet d'une coor—
dination avec les administrations des pays dont les noms
sont désignés par les abréviations qui suivent le symbole.

Cette inscription a été notifiée par 1'Administration in-
téresséde comme étant conforme aux Plans que la Conférence
européenne de radiodiffusion de Stockholm (1952) a adoptés
pour la radiodiffusion sur ondes métriques ou & 1'égard de
laquelle la procédure prescrite par 1'Article 4 de 1'Accord
européen de radiodiffusion de Stockholm (1952) a été appli-
quée avec succes.

Autres symboles et abréviations

Les autres symboles et abréviations utilisés dans les Listes sont ceux qui figurent dans
le Reéglement des radiocommunications ou dans la Préface & la Liste internationale des

fréquences,

Dans le cas ol une colonne a été laissée en blanc, ceci signifie que 1'I,F.R.B., n'a pas
recu communication des caractéristiques pertinentes.
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RESOLUTION No. 3
List of Low Power Broadcasting Stations

The Euwropean VHF/UHF Broadcasting Conference, Stockholm, 1961,
consldering

that the Plans for the Bands between 41 and 230 Mc/s annexed to the
Agreement have not included stations withla maximum effective radiated power of
less than 1 kW although requirements for such stations were submitted to the
Conference,

requests

the I.F.R.B. to compile and publiéh,vwithin a period of three months,
a list, to be distributed oniy to Administrations of the European Broadcasting
Area, of all broadcasting stations with a maximum effective radiated power of
less tﬁan 1 kW in the frequency bands concerned which, prior to 12 noon on
Thursday, 22 June 1961, have been brought to the notice of the Conference by the
I.F.R.B. or by Delegations of Administrations attending the Conference;

resolves

that the status enjoyed by the assigmnments appearing in the Final Acts
of the Conference shall be recorded, hot only to those covered by paragraph 2a)
of Article 3 of the Agreement, but also to those assignments shown in the 1list
mentioned above in respect of which the I.F.R.B. has not received, within twelve
weeks of the publication of the‘above list, any comments from Signatory Adminis-

trations;
requests

the I.F.R.B. to compile and publish, after the expiry of the period of
twelve weeks mentioned above, a list,to be distributed only to Administrations
of the European Broadcasting Area, of those stations in respect of which no com~
ments have been received and which shall therefore be considered to have been
accorded the status enjoyed by the assighments appearing in the Final Acts of
the Conference. ' '
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Communications received from the Administration of France
The Administration of France has advised that the symbol ALG may be substituted for

that of F in Column 3 of the Lists of television stations and Column 4 of the List of sound

broadcasting stations for the following stations in Algeria :

65.55 / 54.40 Mc/s  Clairefontaine 177.15 / 188.30 Mc/s  Tizi Ouzou — Beloua
164.00 / 175.15 " Constantine 186.55 / 175.40 " “ Dellys
164.00 / 175.15 " La Calle 186.55 / 175.40 " Oran-Perret
164,00 / 175.15 " Souk Ahras 199,70 / 188,55 " Saida
164,00 / 175,15 " Tenes : 199,70 / 188.55 " Sidi Ferruch
173.40 / 162,25 Guelma 203,45 / 214,60 * Miliana
173.40 / 162,25 " Philippeville 212,85 / 201,70 " Bou Saada
177.15 / 188,30 Mostaganem 212,85 / 201.70 " Cherchell

87.6 Mc/s  Philippeville 93.4 Mc/s  Sidi Ferruch

8.0 " Tizi-Ouzou 9%.5 " Souk Ahras

88,3 " Saida 93.9 " Clairefontaine

88,7 " Miliana . 93.9 " Dellys

89.0 " Guelma 94,1 " Oran-Murdjadjo

89.3 " La Calle 94.2 " Cherchell

89.6 " Mostaganem ' 9.6 " Tenes-El Fedj

83,8 " Sidi Ferruch %4.8 " Bou Saada

89.9 " Souk Ahras %.0 " Philippeville

0.5 " Clairefontaine 9.4 " Tizi-Ouzou

%0.3 " Dellys %,7 " Saida

9.5 " Oran-Murd jadjo g7.1 " Miliana

0.6 " Cherchell 97.4 " Guelma

9.0 " . Tenes-El Fedj 97.7 " La Calle

91,1 " Philippeville 8,0 " Mostaganem

9.2 " Bou Saada 8,2 " Sidi Ferruch

91.6 " . Tizi-Ouzou 98,3 " Souk Ahras

1.9 " Saida 8.7 " Clairefontaine

92,3 " Miliana 98.7T " - Dellys

92,6 " Guelma 8,9 " Oran-Murdjadjo

92,9 " La Calle 99.0 "o Cherchell

9%.2 " . Mostaganem - 99,4 " Tenes-E1 Fedj
99,6 " Bou Saada

The Administration of France has advised that, in the bands 41-68 Mc/é, 87.5-100 Mc/s
and 162-216 Mc/s, the question of stations of France and of Italy likely to cause mutual harmful

interference will be settled by special agreement between the Administrations concerned.



Explanation of symbols used in the Lists

The explanation of all symbols and abbreviations used in the Lists is to be found
in the Final Acts of the European VHF/UHF Broadcasting Conference, Stockholm, 1961, and in
documents of the Conference, In this regard the following comments and cross-references may

be helpful,.

1) Vision carrier offset (Column 2 in the Lists of television stations)

See Annex 2, Chapter 1, paragraph 4, to the Final Acts.

2) Country designator (Column 4 in the Lists of television stations,
Column 3 4in the List of sound broadcasting stations and Remarks
Column) : ;

The abbreviations, which have a geographical significance only, are
explained in Annex 2, Chapter 3, of the Final Acts,

3) Television system (Column 6 in the Lists of television stations)

See Annex 2, Chapter 1, paragraph 2, to the Final Acts,

4) Azimuth of maximum radiation (Column 8 in the Lists of television
stations and Column 7 in the List of sound broadcasting stations) .

Information in this Column is shown in one of the following forms :

- a number between 0 and 360, which represents, in
degrees from True North, the azimuth of maximum

radiation;

~ 10-50, which means that the maximum radiation is
in the sector 10° to 50°;

- 10/190, which means that the maximum radiation is
at the angles of 10° and 190°

— the letter "x", which means that the relevant data
appears in the Remarks Column.



5)

6)

7)

- X1 -~

Remarks (Column 11 in the Lists of television stations and Column 10 in the List

of sound broadcasting stations)

) Y

2/1v (or 18)/...
3/1V (or 15)/...
5/ e

29

30

44

87

COORD

STCK .

Within the sector ...°-...° (or in the direction
of ...°) the effective radiated power is reduce
to ... kW, ' ’

The vision (or sound) carrier offset is + ... kc/s.
The vision (or sound) carrier offset is = ... kc/s.
This assignment is to be co-ordinéted with cieeee

The vision carrier frequency, being outside the bands
included in the Agreement, is entered in this Column
for information only.

Power in the direction of France to be determined after
tests,

Stations to which this channel is assigned will not be
brought into use until the aeronautical radionavigation
and the United Kingdom radiolocation services, to which
interference may be caused, cease to operate,

Polarization of radiation may be either horizontal or
vertical.

The symbol "COORD" has been used where the notifying
Administration has indicated that the assignment has
been co-ordinated with the Administrations of the
countries designated by the country abbreviations which
are indicated after the symbol.

This listing has been notified by the Administration
concerned as being either in accordance with the Plans
adopted by the European Broadcasting Conference,
Stockholm, 1952, or in respect of which the procedure
prescribed in Article 4 of the European Broadcasting
Agreement, Stockholm, 1952, has been carried out
successfully.

Other symbols and abbreviations

Other symbols and abbreviations used in the Lists are to be found in the Radio
Regulations or in the Preface to the International Frequency List.

In each case where a Column is left blank, the relevant data was not received

by the I.F.R.B.
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RESOLUCION N.° 3

Iista de estaciones de radiodifusién de baja potencia

La Confefencia Europea de Radiodifusidn de ondas métricas y deci-
métricas (Estocolmo, 1961),

Vcbnsiderando

que en los planes para las bandas comprendidas entre 41 y 230 Mc/s
anexos al presente Acuerdo no estan incluidas las estaciones con potencia radia-
da aparente maxima inferior a 1 kW, no obstante haberse sometido a la Conferen—
cia solicitudes para tales estaciones,

invita

a la I.FeReBs a que dentro de un periodo de tres meses prepare y
publique, para conocimiento de los pa{ses de la Zona europea de radiodifusién,
‘una 1lista de todas las asignaciones a estaciones de radiodifusidn con potencia
radiada aparente maxima inferior a 1 kW en las bandas consideradas y que la
I.FsReBs 0 las delegaciones de administraciones participéntes en la Conferencia
hayan pussto en conocimiento de ésta antes del Juaves 22 de junio de 1961 a las
12 del dfa,

resuelve

conceder el mismo estatuto de las asignaciones que figuran en las Actas
finales de la Conferencia, no solo a las asignaciones a que se refiere el parrafo
2a) del art{culo 3 del Acuerdo, sino también a las inscritas en la lista aludida
en el parrafo precedente, sobre las cuales la I.F.R,B. no haya recibido observa-
ciones de ninguna Administracidn signataria dentro de las doce semanas siguientes
a la fecha de publicacién de dicha lista,

invita

a la I.,F,R.Bs & que prepare y publique, una vez expirado el periodo de
doce semanas a que se refiere el precedente pumto y para.conocimiento de los
pafses de la Zona europea de radiodifusién, wna 1ista de las estaciones que no
hayan sido objeto de ninguna observacion y que, por consiguiente, debe conside-
rarse que tlenen el mismo estatuto que las asignaciones qus figuran en las Actas
finales ds la Conferencia,
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Comunicaciones de la Administracidn francesa

La Administracién francesa ha indicado que el sfmbolo ALG puede reemplazar al s{mbolo F

en la columna 3 de las Listas de estaciones de televisién y en la columna 4 de 1a Lista de estacio-

nes de radiodifusién somora frente a las siguientes estaciones situadas en Argelia :

65,55 / 54,40 Mc/s Clairefontaine 177,15 / 188,30 Mc/s Tizi Ouzou - Beloua
164,00 / 175,15 " Constantine 186,55 / 175,40 " Dellys
164,00 / 175,15 " La Calle 186,55 / 175,40 " Oran-Perret
164,00 / 175,15 " Souk Ahras 199,70 / 188,55 * Saida
164,00 / 175,15 " Tenes ‘ 199,70 / 188,55 " Sidi Ferruch
173,40 / 162,25 " Guelma 203,45 / 214,60 " Miliana
173,40 / 162,25 " Philippeville 212,85 / 201,70 * Bou Saada
177,15 / 188,30 " Mostaganem - 212,85 / 201,70 " Cherchell "

87,6 Mc/s Philippeville 93,4 Mc/s Sidi Ferruch

8,0 " Tizi-Ouzou ' 93,5 " Souk Ahras

88,3 " Saida 93,9 " Clairefontaine

88,7 " Miliana © 93,9 " Dellys

89,0 " Guelma ' 94,1 " Oran-Murdjadjo

89,3 " La Calle ' 94,2 " Cherchell

89,6 " Mostaganenm 9,6 " Tenes-E1 Fedj

89,8 " Sidi Ferruch %,8 " Bou Saada

89,9 " Souk Ahras %,0 " Philippeville

%0,3 " Clairefontaine %,4 " - Tizi-Ouzou

90,3 " Dellys %,7 " Saida

9,5 " Oran-Murd jad jo 97,1 " Miliana

90,6 " Cherchell 97,4 " Guelma

91,0 " Tenes-El Fedj 97,7 " La Calle

91,1 " Philippeville s8,0 " Mostaganenm

91,2 " Bou Saada 98,2 " Sidi Ferruch

91,6 " Tizi-Ouzou %, " Souk Ahras

92,9 " Saida . 98,7 " = Clairefontaine

92,3 " Miliana ' 9,7 " Dellys

92,6 " Guelma 98,9 " Oran-Murd jad jo

92,9 " La Calle 99,0 " Cherchell

93,2 " Mostaganem 99,4 " Tenes-E1 Fedj
99,6 " Bou Saada

La Administracidn de Francia ha senalado que los casos de las estaciones susceptibles
de crear interferencias mutuas entre Francia e Italia en las bandas de 41-68 Mc/s, 87,5-100 Mc/s

y 162-216 Mc/s se solucionardn mediante acuerdos especiales entre las administraciones interesadas.
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Explicacidn de los simbolos empleados en las Listas

El significado de todas las abreviaturas y s{mbolos empleados en las Listas se

halla en las Actas finales de la Conferencia Europea de Radiodifusién VHF/UHF, Estocolmo, 1961,

y en los documentos de la Conferencia., Para facilitar la consulta se incluyen seguidamente

algunds comentarios y referencias,

1)

2)

3)

4)

Desviacion de la portadora de imagen (columna 2 en las Listas de las
estaciones de television)

Véase el Anexo 2, Capftulo 1, punto 4, de las Actas finales.

Abreviaturas de los nombres de pafses (columna 4 en las Listas de las

estaciones de televisién, y columna 3 en la Lista de las estaciones de
radiodifusidn sonora y en la columna "Observaciones")

Para las abreviaturas que sdlo tienen significado geogrifico, véase el
Anexo 2, Capftulo 3, de las Actas finales.

Sistema de televisidn (éolumna 6 en las Listas de las estaciones de televisi6n)

Véase el Anexo 2, Capftulo 1, punto 2, de las Actas finales,

Acimut de radiacién mixima (columna 8 en las Listas de las estaciones de

televisidn y columna 7 en la Lista de las estaciones de radiodifusién
sonora)

Los datos de esta columna se presentan en una de las cuatro formas si-
guientes :

- un ndmero comprendido entre 0 y 360, que representa el acimut
de radiacién mdxima indicado en grados a partir del Norte
verdadero;

- 10-50, que significa que 1a radiacién néxima se presenta en el
sector 10° a 50°;

- 10/190, que significa que la radiacién mixima se presenta en
los acimuts 10° y 190°;

- 1la letra "x" que significa que los datos correspondientes fi-
guran en la columna Observaciones,



5)

6)

7)

- XV -

Observaciones (columna 11 en las Listas de las estaciones de televisidn y
columna 10 en la Lista de las estaciones de radiodifusidn sonora)

1/...-.../... En el sector ...%-...° (o en acimut ...°) la
potencia radiada aparente se reduce a ... kW.

2/1v (o TS)/.., La desviacidn de la portadora imagen (o sonido)
es + ... ke/s.

3/TV (o TS)/... La desviacidn de 1la portadora imagen (o sonido)
€S = .40 kc/s.

5/ce Esta asignacién debe coordinarse con ......

29 Por hallarse la frecuencia portadora imagen fuera

de las bandas objeto del presente Acuerdo, el valor
indicado en esta columna se da sélo a titulo infor—
mativo.

30 La potencia radiada aparente en direccidn de Francia
se determinard después de efectuados ensayos,

44 Las estaciones de este canal no empezardn a funcionar
hasta que haya cesado el funcionamiento de las esta-
ciones del servicio de radionavegacidn aerondutica y,
en el Reino Unido, del servicio de radiolocalizacidn,
que puedan ser interferidas.

87 La polarizacidn puede ser horizontal o vertical.

COORD El s{mbolo "COORD" se utiliza cuando la administracidn
que notifique una asignacidén de frecuencia indica que
esta asignacidn ha sido objeto de coordinacidn con las
administraciones de los pafses cuyos nombres se designan
por las abreviaturas indicadas a continuacidn del simbolo.

STCK Esta inscripcién ha sido notificada por la Administracidn
interesada como conforme a los Planes adoptados por la
Conferencia Europea de Radiodifusién (Estocolmo, 1952),
para el servicio de radiodifusidn de ondas métricas o con
respecto a la cual se ha seguido con éxito el procedimien-
to establecido en el Artfculo 4 del Acuerdo Europeo de
Radiodifusién (Estocolmo, 1952),

Otros sfmbolos y abreviaturas

Los demds simbolos y abreviaturas empleados en las Listas se encuentran en el Regla-
mento de Radiocomunicaciones o en el Prefacio a la Lista internacional de frecuencias,

Cuando se ha dejado en blanco alguna columna significa que 1a I.F.R.B. no ha recibido
los datos pertinentes,
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